AT/DE A Sicherheits- und Wamhinweise
Bitte beachten Sie die folgenden Hinweise, um
Gefahren fiir Personen und Sachwerte zu vermeiden:

Allgemeine Sicherheit

® A Nurdurch Fachpersonal installieren
Die Installation und Wartung elektrischer
Schalter und Stecker darf ausschlieflich
durch qualifiziertes Elektrofachpersonal
erfolgen.

& A Nurin geeigneten Umgebungen
verwenden
Verwenden Sie das Produkt nur in
trockenen, sauberen und geeigneten
Installationsumgebungen. Fiir den
AuBenbereich sind ausschlieSlich dafiir

Variant

zu
(2. B. mit IP-Schutzklasse gemaR IEC
60529).

® A Spannungsfreiheit sicherstellen
Vor Montage, Wartung oder Reinigung
muss die Stromzufuhr vollstandig
unterbrochen und Spannungsfreiheit
sichergestellt werden.

® A Nurfiir die angegebene
Nennspannung und Stromstarke
verwenden
Uberschreiten Sie nicht die auf dem
Produkt oder in der technischen
Dokumentation angegebene
! und !

Gefahren bei unsachgemaRem Gebrauch

. A Brand- und Stromschlaggefahr
Unsachgemalie Installation oder
Verwendung kann zu Stromschlag, Brand
oder Kurzschluss flihren. Halten Sie stets
die geltenden Nommen und Vorschriften
ein (z.B. OVE/ONORM, VDE, [EC).

L4 A Keine beschédigten Geréte
verwenden
Verwenden Sie keine Schalter oder
Stecker mit sichtbaren Beschédigungen
oder fehlenden Komponenten. Tauschen
Sie beschadigte Teile umgehend aus.

® A Keine Veranderungen am Produkt
vornehmen
Eigenméchtige Umbauten, Modifikationen
oder Reparaturen sind unzuléssig und
fiihren zum Verlust der Betriebssicherheit
und Gewsahrleistung.

Zusitziche Hinweise

. ¥ Kindersicherung beachten
Verwenden Sie bei Bedarf kindersichere
Steckdosen oder entsprechende
Schutzvorrichtungen.

. | Temperaturbereich einhalten
Halten Sie den angegebenen
Betriebstemperaturbereich ein.
Hitzeentwicklung durch direkte
Sonneneinstrahlung oder andere
Wiamequellen vermeiden.

. Im Fehlerfall auRer Betrieb nehmen
Bei ungewbhnlichen Gerauschen,
Geriichen oder Hitzeentwicklung das
Gerét sofort vom Netz trennen und nicht
weiterverwenden.

EN A Safety and Warning Instructions
Please observe the following instructions to avoid
hazards to people and property:

General Safety

. A Installation by qualified personnel only
Electrical switches and plugs must
onlybe installed and serviced by
qualified electricians.

® A Use only in suitable environments
Use the product onlyin dry, clean, and

pprop! 1
For outdoor use, only use versions
approved for that purpose (e.g., with IP
protection class according to IEC
60529).

L A Ensure power is disconnected
Always disconnect the power supply and
ensure the unit is voltage-free before
installation, maintenance, or cleaning.

. A Use only for the specified voltage
and current
Do not exceed the rated voltage and
current indicated on the product or in the
technical documentation.

Hazards from Improper Use

L4 A Risk of fire and electric shock
Improper installation or use may result in
electric shock, fire, or short circuit. Always
comply with applicable standards and
regulations (e.g., VDE, IEC).

L A Do not use damaged devices
Do not use switches or plugs that show
visible damage or missing components.
Replace damaged parts immediately.

e A Do notmodify the product
Unauthorized modifications or repairs void
operational safety and warranty.

Additional Notes
. ¥ Child safety

Use childproof outlets or appropriate
protective devices if required.

. 1 Observe temperature limits
Adhere to the specified operating
temperature range. Avoid heat from drect
sunlight or other sources.

. O Disconnect in case of malfunction
In the event of unusual noises, smells, or
heat development, disconnect the product
immediately and stop usingit.

CZ A\ Bezpectnostni a vystrazna upozomeéni
Dodrzujte nasledujici pokyny, abyste predesli
nebezpeci pro osoby a majetek:

Obecna bezpecnost

. /A Montaz pouze kvdifikovanym
personalem
Elektrické spinace a zasuvky smi
instalovat a servisovat pouze kvalifikovany
elektrikar.

. /A Pouzivejte pouze v vhodném
prostredi
Pouzivejte vyrobek pouze v suchém,
Cistém a vhodném prostiedi. Pro venkovni
pouZiti zvolte pouze varianty s
odpovidajici ochranou (napf. IP kryti podle
IEC 60529).

L] A Zajistéte odpojeni od napéti
Pred montazi, udrZbou nebo &isténim
vZdy odpojte napéjeni a ovéite, Ze neni
pod napétim.

L] /A Pouzivejte pouze pro uréené napéti a
proud
Neprekracujte jmenovité napéti a proud
uvedené na vyrobku nebo v dokumentaci.

Nebezpeti pii nespravném pouziti

® A NebezpetipoZaru arazu
elektrickym proudem
Nespravn instalace nebo pouzitimiize
vést k irazu elekirickym proudem, poZaru
nebo zkratu. VZdy dodrZujte platné normy
(napi. CSN, [EC).

- £ NepouZivejte poskozené zafizeni
NepouZiveite spinace nebo zasuvky s
viditelnym poskozenim nebo chybéjicimi
dily.

A Nevykonavejte Upravy produktu
Neautorizované tpravy nebo opravy i bezpeénost a
zaruku.

Dal&i upozomeéni

. ¥ Zabezpeceni proti détem
V pipadé potieby pouZite zasuvky s
détskou pojistkou nebo jiné ochranné
prvky.

. } Dodrzujte teplotni rozsah
DodrZujte provozni teplotni rozsah
uvedeny v dokumentaci. Zabrarite
prehfivani.

L] 0 V pripadé zavady odpoijte zafizeni
PFi vyskytu neobvyklych zvuki, zapachu
nebo tepla zafizeni ihned odpojte a dale
nepouZivejte.

SK A Bezpecnostné a vystrazné
upozornenia

Dodrzuite tieto pokyny, aby ste predisli
tenstvu pre osoby a majt

Véeobecna bezpecnost’

. A Montaz len kvalifikovanym personalom
Elektrické spinage a zasuvky smie
instalovat’ a udrZiavat' len kvalifikovany
elektrikar.

® A Pouzivajte ibav vhodnom prostredi
Pougivajte produkt iba v suchom,
¢istom avhodnom prostredi. Pre
vonkajsie pouZitie poudite iba verzie s
IP krytim podranormy IEC 60529,

L A ¢te odpojenie od r
Pred montézou, udrzbou alebo &istenim
vzdy odpojte zariadenie od napéjania a
overte beznapatovy stav.

»; A Pouzivajte len pre urtené napitie a
prad
Neprekraduijte menovité hodnoty uvedené
na produkte alebo v dokumentacii.

Nebezpecenstva nespravneho poutitia

L] A Riziko poZiaru a Grazu elektrickym
pridom
Nesprévna instalacia alebo pouZiie méze
viest k Urazu, poZiaru alebo skratu.
DodrZujte platné normy (hapr. STN, IEC).

® A Nepouzivajte pos é zari i
Zaradenia s viditelhym poskodenim alebo
chybajlcimi Castami nepouZivajte.

L] A Nezasahuijte do vyrobku
Neopravnené lpravy alebo opravy vedd k
strate bezpetnosti a zaruky.

Dalsie upozomenia



. ¥ Detska poistka
V pripade potreby poudte zasuvky s
detskou ochranou alebo iné bezpetnosiné
opatrenia.

. } Dodrujte teplotny rozsah
Respekiujte prevadzkovy teplotny rozsah
a zabrarite prehrievaniu.

. 0 V pripade poruchy okamzite odpojte
Pri vyskyte nezvyEajnych zvukov, zapachu
alebo tepla zariadenie dkamzZite odpojte a
dalej nepouzivajte.

SL A Varnostna opozorila in navodila
Prosimo, upostevajte naslednja navodila, da
preprecite nevamosti za lfjudi in premozZenje;

Splosna vamost

L A Namestitev naj opravi le
usposobljeno osebje
Elektricna stikala in viiCnice sme

§tati in vadrZevatile L
elektri¢ar.

& AUporabljajte le v primemem okolju
Uporabljajte samo v suhem, Eistem in
ustreznem prostoru. Za zunanjo uporabo
uporabite le ustrezne verzije z zasdito IP
{po |EC 60529).

®  Alzklopite napajanje
Pred montaZo, vzdrZevanjem ali
giSéenjem izklopite napajanje in
zagotovite, da ni napetosti.

®  AUporabljajte samo pri navedenih
napetostih in tokih
Ne prekoracite nazivne napetosti ali toka.

Nevarnosti pri nepravilni uporabi

® A Nevarnost poZaraali elektricnega
udara
Napagna montaza ali uporaba lahko
povzrodi pozar, elektricni udar ali kratek
stik. Vedno upostevajte veljavne
standarde (npr. SIST, IEC).

® A Neuporabljsite poskodovanih
naprav
Ne uporabljajte izdelkov z vidnimi
poskodbami ali manjkajocimi deli.

® A Ne spreminjajte naprave
Neodobrene spremembe ali popravila
iznicijo varnost in garancijo.

Dodatna opozorila

L ¥ Zascita za ofroke
Po potrebi uporabite otrosko varovane
wvtiénice ali za&itne pokrove.

. 1 Spoétujte temperatumi razpon
U postevajte dovoljeni temperatumi razpon
in se izogibajte neposredni toploti.

® [0V primeru okvareizklopite
Ob neobicajnih zvokih, vonjih ali
segrevanju takoj izklopite napravo in je ne
uporabljajte ved.

HR A Sigurnosne i upozoravajuce upute
Molimo postuite sljedeée upute kako biste izbjegli
apasnosti za osobe i imovinu:

Opca sigumost

® A lnstalaciju smije izvoditi samo
kvalificirano osoblje
Elekiri¢n e prekidage i uticnice smije
instalirati i odrZavati isklju¢ivo stru¢na
osoba.

® A Koristite samo u odgovarajucem
okruZenju
Koristite proizvod samo u suhom i Cistom
prostoru. Za vanjsku upotrebu koristite
samo verZje s odgovarajuéom IP zastitom
(prema |IEC 60529).

®  Alsklju¢ite napgjanje prije rada
Prije instalacije, odrZavanja ili &is¢enja
iskljucite napajanje i provjerite da nema
napona.

® A Koristite samo za nazivne vrijednosti
Ne prekoragujte nazivni napon i struju
navedene na uredaju ili u dokumnentaciji.

Opasnosti nepravilne uporabe

® A Opasnost od poZaraistrujnog udara
Nepravilna upotreba moze dovesti do
poZara, kratkog spoja ili strujnog udara.
Uvijek se pridrzavajte vaZecih normi (npr.
HRN, [EC).

L] A Ne koristite ostecene uredaje
Ne koristite uredaje s vidiivim odteéenjima
ili nedostajucim dijelovima.

L] A Ne prepravijajte uredaj
Neovlastene preinake i popravci
ponidtavaju sigumost i jamstvo.

Dodatne napomene

. ¥ Zastita za djecu
Ako je potrebno, koristite uticnice s
djecjom zastitom.

L4 i Postujte temperaturni raspon
Pridizavai

jte se
raspona. Izbjegavajte izravne izvore
topline.

L] 0 U slu¢aju kvara odmah iskljucite
Ako se pojave neobicéni zvukovi, mirisi ili
zagrijavanije, odmah iskljucite uredaj i
prestanite ga koristti.

HU A Biztonsagi és figyelmezteté
utasitasok

Kérjiik, az alabbiakat tartsa be a személyi és targyi
Kérok elkeriilése érdekében:

Altalanos biztonsag

L] A\ Csak szakképzett személy végezheti
a szerelést
Az elektromos kapcsolok és dugok
szerelését, karbantartasat csak
szakképzett villanyszerels végezheti.

L] A Csak megfelel6 kérnyezetben
hasznalja
A termék csak szaraz, tiszta, megfelelé
kérnyezetben hasznalhaté. Kiiltéren
kizarolag IP védettség(i tipus
alkalmazhat6 (IEC 60529 szerinf).

L] A Fesziiltségmentesités kotelez6
A szerelés, karbantartas vagy tisztitas el6tt
arar itsa az eszkozt, és brizze a
fesziitségmentességet.

L] A Csak a megadott fesziiltségre és
aramra hasznélja
Ne Iépje til a névleges értékeket.

Helytelen hasznalat veszélyei

L] A\ Tiiz- és aramiitésveszély
Helytelen telepités vagy hasznalat
aramiitést, tiizet vagy révidzarlatot
okozhat. Tartsa be az érvényes
szabvanyokat (pl. MSZ, IEC).

L] A Ne hasznaljon sériilt eszkozt
Ne hasznélja a terméket, ha lathatéan
sériitt vagy hianyos.

. /A Ne modositsa a terméket
Jogosulatian modositas vagy javitas
érvényteleniti a biztonsagot és a garanciat.

Tovabbi megjegyzések

¥ Gyermekbiztonsag

Szikség esetén hasznaljon
gyermekvédelemmel ellatott alizatokat.
i Figyeljen a hmérséklet-tartomanyra
Tartsa be az elirt lizemi hdmérsékletet,
kertilie a tilmelegedést.

0 Hibas miikddés esetén
aramtalanitson

Szokatlan zaj, szag vagy ho esetén
azonnal kapcsolia le és ne hasznalja
tovabb.
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